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Wilo-HiDrainlift 3

Einbau- und Betriebsanleitung

Installation and operating instructions

Notice de montage et de mise en service
Inbouw- en bedieningsvoorschriften
Instrucciones de instalacion y funcionamiento
Istruzioni di montaggio, uso e manutenzione
Manual de Instalacdo e funcionamento
Montaj ve kullanma kilavuzu
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Monterings- och skotselanvisning
Instrukcja montazu i obstugi

VIHCTPYKLMS MO MOHTaXKy W 3KCMyaTaLum
IHCTpyKLiA 3 MOHTaXy Ta ekcntyaTauii
Instructiuni de montaj si exploatare
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Pyccknin
1 O6wiune cBepeHus

1.1 06 3TomM fOKyMeHTe
OpurMHan MHCTPYKLUM MO MOHTAXy M 3KCMnyaTauMmn COCTaBneH Ha paHLy3CKOM
A3blke. Bce ocTanbHble A3bIKM HACTOSILLEN UHCTPYKLUMK SBNSIOTCS NepeBogoM Opu-
TMHANbHOW MHCTPYKLMUN.
WHCTPYKLMA MO MOHTaXy M 3KCNMyaTauum 9BASeTCS HeOTbeMIeMON YacTbio
ycTponcTsa. Mo3ToMy ee Bceraa cneayeT Aep>XaTb pSAoOM C YCTPOACTBOM. ToYHOE
cobnogeHne OaHHON MHCTPYKLUMK SBnseTcsa 06593aTenbHbIM YCI0BUEM UCMOMb30-
BaHWS YCTPOMCTBA NO HA3HAYEHWIO M ero NpaBuIbHOM paboTbl.
[aHHag MHCTPYKLUMSA MO MOHTaXy M 3KCNnyaTauumm COOTBETCTBYeT UCNOMHe-
HWIO yCTPONCTBA M 6a30BbIM HOpPMaM TeXHWKKN 6e30MacHOCTH, OEeNCTBYIOLMM Ha
MOMEHT Ca4u B nevaTb.
[eknapauus cooTBeTcTBMA AnpekTmueam EC:
Konus geknapauun cooTBeTcTBUS AMpekTMBam EC aBngeTcs 4acTbio HacTosALEN
WMHCTPYKLMM MO MOHTa>XKy M 3KCMnyaTaumn.
py BHECEHMM TEXHNYECKMX N3MEHEHWU B yKa3aHHYO B OeK1apaummn KOHCTPYKLMIO
6e3 cornacoBaHus C NPOM3BOANTENEM OeKapaumns TepseT cuny.

2 TexHuka 6e3onacHocTuU

[aHHas MHCTPYKUMS MO MOHTaXy M 3KCMyaTauum COOEPXXUT BaKHble yYKa3zaHus,
KOTopble Heo6xoaMMo cobntofaTh NpY MOHTAXKE, IKCMIyaTaUMn U TEXHUYECKOM
obcny>xxuBaHuu. Mo3ToMy nepen MOHTaXKOM ¥ BBOLOM B 3KCMnyaTaumio ee obs-
3aTesIbHO [OJKHbI MPOYMTaTh CreumanucTbl no obcny>xxkmBaHnio o6opynoBaHus, a
Tak)Ke OTBETCTBEHHble CreLmanucTbl/nons3oBaTenm.

Heobxogumo He Tonbko cobntogaTh obLime pekomeHgaumm no TexHuke 6esonac-
HOCTW, NPVBELEHHbIE B JAHHOM pa3felie, HO U CreumalribHble peKOMeHZaummn no
TexHuKe 6e30mnacHOCTM.

2.1 CuMBONbI U CUTHaNbHbIE CNIOBA, UCNONIb3yeMble B HACTOSALLEN UHCTPYKLIMK
CumsBonbli:
O6LWKiM CMMBOM ONACHOCTM

OnacHocTb nopa>keHuq aNIEKTPNU4eCKUM TOKOM

YKA3AHUE

) g>

CurHanbHble cnoBa:

OMACHO!
Ype3Bbl4alHO OnacHas CUTyaLms.
HecobntofeHvie NPMBOANT K CMEPTU WUIIN TAXKENbIM TPaBMaM.

OCTOPOXKHO!
Monb3oBaTenb MOXKET MONYYUTb (Tskensbie) Tpasmbl. Cumson «OCTOPOXKHO»
yKa3blBaeT Ha BEPOATHOCTb NoNyHeHus (Tsxenbix) TpaBM Npy HecobnoaeHnn yka-
3aHus.
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BHUMAHMUE!

CyLLecTByeT 0NacHOCTb NOBPeXXAeHNs n3aenus/yctaHosku. MpeaynpexkaeHue
«BHUMAHME» 0THOCKTCS K BO3MOXXHBIM MOBPEXOEHUAM U3Oenns npu Hecobno-
OEHUN yKa3aHuN.

YKA3AHWE: None3Hoe ykasaHue no UCNonb3oBaHunio nsgenus. OHo TakxKe yKasbl-
BaeT Ha BO3MOXKHbIE CITOXXHOCTU.

YKa3zaHus, pa3MeLLieHHble HeNoCPeACcTBEHHO Ha U3AeNnn, Hanpumep:

CTpesika HanpaBfieHNs BPaLLeHns,

METKM, NAEHTUUUMPYIOLLME COeaUHEHNS,

thupmeHHas Tabnuuka,

npegynpexxaatoLme Haknemnku,

ABNAOTCA 0693aTeNbHbIMU K BbINOIHEHWNIO, NX HEOOXOAMMO NoAAep>XXNBaTh B
YnTabenbHOM COCTOSHMUN.

Keanudukauus nepcoHana

MepcoHan, BbINONHAOWMIA MOHTaX, yrpaBieHne 1 TexHuyeckoe obcny>kusaHue,
LONMXKEeH VMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO KBaNn@uMKaumio Ans BbiNnonHeHns paborT.
Cdhepbl OTBETCTBEHHOCTM, 0653aHHOCTN U KOHTPOJNb Haf MepPCOHaNnoM AOMKHbl
ObITb pernameHTUpOBaHbI Nofib3oBaTenem. Ecniv nepconan He obnagaet Heobxo-
OMMbIMU 3HaHUAMY, cefyeT obecnevnTb ero obyveHne n MHCTpyKTax. Mpu Heob-
XOAMMOCTU MONb30BaTeNlb MOXKET MOPYHUTb 3TO MPOM3BOANTENIO U3AENNS.

OnacHocTy npu Heco6niofeHn peKoMeHAaUui No TexHnKe 6e3onacHOCTH
HecobntofeHvie pekomeHaaumin No TexHMKe 6e30MacHOCTN MOXKET NPUBECTH K
TPaBMMPOBAHMIO NIOAEN, 3arpsI3HEHNIO OKPY>KatoLLLEN cpebl v MOBPEeXAeHUI0
n3penus/yctaHosku. HecobmoaeHne npeanncanmin o TexHuke 6e30MacHoCTy
MO>KeT MPUBECTU K MOTepe Npasa Ha npeAbsaBlieHNe NpeTeH3Ui. B yacTHoCcTy,
HecobntofeHvie NpeanMcaHnii No TexHUKe 6€30MacHOCTM MOXKET UMEeTb Creayto-
Lye NocnencTBus:

0MacHOCTb 3NMEKTPUYECKUX, MEXAHUHECKUX 1 6aKTepMOoNornieckrx Bo3AencTBuii
Ha nepcoHan,

3arps3HeHue OKpYy>KatoLLe Cpefbl NPy yTeukax onacHbIX MaTepuanos,
MaTepuanbHbIf yuepb,

0TKa3 BaXKHbIX DYHKUNIT N3Aenuns/yCTaHoBKM,

0TKa3 NpefnmncaHHbIX TEXHOMOTNI TEXHNYEeCKOro 06CNy>KNBaHUS U PEMOHTHbIX
paboT.

BbinonHeHune paboT c y4eTOM TeXHUMKM 6Ge3onacHoCTH

Heobxognmo cobntogath cyulecTBytowmMe npeanucaHng no npeaoTspaLleHunto
HeCYaCTHbIX CNTy4aes.

MckniounTb pucK nopakeHns anekTpuyeckum Tokom. Cnegyet cobntogatb MecT-
Hble MPeanMcaHns U nNpeanucaHus obuiero npumeHenus [Hanpumep, [EC, VDE n
Ap.] M MHCTPYKUMM MECTHBIX 3HEpProcHab KatoLLMX OpraHn3aunii.
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2.5

2.6

2.7

2.8

PekomeHpauum no TexHnke 6e3onacHOCTM Ans nonb3osBaTtens

Juuam (Bkioyas peTein) ¢ GU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM UMU MCUXMYECKUMM Hapy-
WeHNAMM, @ TaKXKe Nuuam, He 0671aaaroLLMM SOCTaTOYHBIMU 3HAHUAMU/OMBITOM,
paspeLleHo MCNonb30BaTb AaHHOE YCTPOMCTBO UCKIIOUUTENbHO NOM KOHTPOseM
UMW HaCTaBNeHVEM ApYroro nN1ua, OTBETCTBEHHOIO 3a X 6@30MacHOCTb.

[eTn QOoMKHbI HAXOANTLCS NOA MPUCMOTPOM. Urpbl € YyCTPOMCTBOM CTPOro 3anpe-
LLIEHbI.

Heobxoaunmo obecrneunTb 4OCTaTOYHOE OrPaXKaeHNe ropsaUnX Um XONo4HbIX
KOMMOHEHTOB U3[eMM1s/yCTaHOBKM, ABNAIOMXCA UCTOUHUKOM ONACHOCTM, YTOBbI
npenoTBPaTUTb BEPOATHbIV KOHTAKT C HUMMW.

B mpouecce akcnnyaTauum 3anpeLLeHo CHUMaTb OrpaXkaeHus, 3allmiatoLme nep-
COHas OT KOHTAKTa C ABMXKYLUMMUCSA KOMMOHeHTamu (Hanpumep, MydTamm).
YTeuku (HanpuMmep, Yepes ynnoTHeHWs Basa) onacHbIX NepekaumBaemblx cpef
(HanpuMep, B3pbIBOOMACHBIX, TOKCUYHBIX, FOPAUMX) [OSKHBI OTBOANUTbCS Gesonac-
HO [4N5 NepCoHana n oKpy>atoLen cpedbl. Heobxogumo cobnopgaTh HaUMOHaNb-
Hble HOpMaTMBHble TpeboBaHUS.

MCKNIoUNTb PUCK NOpaXkeHWs aneKTpuyecknum Tokom. CnegyeT cobntofaTb MecT-
Hble NpeAnMcaHns 1 npeanucaHns obuiero npumeHenns [Hanpumep, IEC, VDE
AP.] M MHCTPYKLMM MECTHBIX 3HEProCHAaBXKAKOLLMX OpraHn3aumil.

YKa3aHus no TexHuKe 6e30nacHOCTM NpPU NpoBefeHUN MOHTaXKa M TeXHNMUYECKOoro
o6cny>XusaHus

Monb3oBaTenb [OMKEH y4eCTb, 4TO BCe paboTbl MO TeXHUYeCKOMYy obcny»Kusa-
HMIO U MOHTa>Ky AOJKHbI BbIMOHATHCS MMEOLMM A0MNYCK KBannguULUMpoBaHHbIM
nepcoHanom, KOTOPbIN [OMKEeH BHUMATENbHO U3YUYUTb UHCTPYKLMIO MO MOHTaXy
W 3KCMyaTaumuu PaboTbl paspeLeHo BbIMOIHATL TOMbKO HA U3AeNUN/yCcTaHoB-
Ke, HaxopsLemcs/Haxoaawwencs B CocTosHMM nokos. Heobxogumo o06a3aTensHo
cobnopaTth NOCNe[oBaTeNbHOCTL AEACTBMI N0 OCTaHOBKE M3AeNns/yCTaHoBKMY,
NpUBEAEHHYIO B UHCTPYKLMM NO MOHTaXy U 3KCAyaTaLmm.

Cpasy no 3aBeplieHun paboT BCe NpefoXpaHUTENbHbIE U 3aLUMTHbIE YCTPOMCTBA
BOMKHbI 6bITh YCTAHOBNEHbI HA CBOM MECTA M/MNM NPUBEAEHDI B AeiCTBME.

CamoBoOJIbHOE U3MEHeHMe KOHCTPYKLUM U U3rOTOBJIEHME 3anacHbIX YacTen
CamoBOSIbHOE U3MEHEHMEe KOHCTPYKLMM U U3TOTOBMIEHME 3aMacHbIX YacTel Hapy-
waet 6€30MacHOCTb M3Aenus/NepcoHana v INWAEeT CUIbl NPUBELEHHbIE U3rOTOBM-
TerieM yKasaHus rno TexHvke 6€30MacHOCTW. BHeceHMe N3MEHeHUI B KOHCTPYKLIMIO
“3nenus [onyckaeTcst TONbKO NPU COTNacoBaHUM C NPOU3BOAUTENEM.

®upMeHHble 3anacHble YacTu W paspelleHHble U3roTOBUTEeNeM NPUHAONEXKHOCTH
rapaHTupytoT 6e30nacHocTb. [pK UCNONb30BaHUM OPYTMX 3anacHbIX YacTen usro-
TOBUTEb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@ BO3MOXKHbIE NMOCNeACTBUS.

HEHOHYCTMMble cnoco6bl JKcnayaTauum

besonacHas aKcnnyaTauma nocTaB/IEHHOro U3fenna rapaHTUpoBaHa TOJIbKO Mpwu
YyCnoBun ero npuMeHeHna no HasHa4yeHuro B COOTBETCTBUK C pa3aesiom 4 NHCTPYK-
UNN MO MOHTAaXy M 3Kcnnyartaunun. |-|pl/l KcnyaTaynmm CTporo 3anpeLleHo BbiXo-
OUTb 3a paMKKM npenenbHbIX 3HaYeHUn, YKa3aHHbIX B KaTaJ’IOFe/J'IMCTe OaHHbIX.
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3 TpaHCNOPTUPOBKA U NPOMEXKYTOUHOE XpaHeHUue

Mpy nonyyeHun nspgenus HeobxoAMMO NPOBEPUTL €ro Ha OTCYTCTBME NOBpeXAe-
HWI NpWU TPaHCNOPTUPOBKe. B cnyvae obHapy>KeHWs NoBpeXKaeHWn, npounsoLues -
LUMX BO BPEMS MOCTaBKWU, HEO6XOAMMO CBOEBPEMEHHO BbIMOSHNUTL BCE MpeAyCcMo-
TPeHHble AeCTBUS C MepeBO34MKOM.

PacnakoBaTb nogbeMHbIN 610K M yTUAN3MPOBATb YNAKOBKY TakuM 06pa3om, 4Tobbl
He HaHeCTU Bpea oKpy>KatoLLet cpefe.

0O6s3aTenbHO NPOBEPUTL COCTOSIHNE U3eNns Mocne AOCTaBKY.

BHUMAHMUE! YcnoBusi xpaHeHUsl MOTYT CTaTb NPUYUHON NOBpeXXaeHUNn!

Ecnn MoHTaX 060pyfnoBaHMs B bnvxkaiillee BpeMsi He NIaHUPYeTCs, XpaHWTb ero
Heob6X0[MMO B CYXOM MecTe, 3aLUMLLEHHOM OT yAapoB U BHELUHUX BO3AENCTBUN
(Bnara, mopo3z u T. .).

[vana3oH TemnepaTyp BO BpeMs TPAHCMOPTUPOBKYM U xpaHeHus: oT -30°C go +60°C.

lMpw obpaLeHnmn ¢ Hacocom cobntoAaTb OCTOPOIXKHOCTb, YTOObLI He [OMYCTUTb ero
MOBPE>XKAEHMI 40 MOHTaXa.

4 NpumeHeHue

TN yCTPONCTBA NPeaCcTaBNatoT cO60M KOMMNAKTHbIE YCTaHOBKW BOLOOTBEAEHNS,
npenHasHayeHHble Ans 0TBOAA 3arpsA3HeHHoI Boab! (KpoMe Boabl U3 YHUTa308).
OHV npegHa3HaveHbl 4N 0TBOAA 3arpA3HEeHHON BOAbI U3 AyLUEN U YMbIBAIbHUKOB.
[aHHoe ycTponcTBO cooTBeTCTBYHOT cTaHAapTy EN 12050-2 n ctangaptam EC no
31eKTpo6e30nacHOCTM U 3NEeKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTH.

OMACHO! OnacHocTb B3pbiBa!
He ncnonb3osaTb AaHHYO CMCTeMY AN MePeKaYnBaHNS TOPHOYMX U B3pPblBOOMNAC-
HbIX XXMOKOCTEN.

5 Undopmaumsa 06 nuspenum

5.1 O603Ha4yeHue

HiDrainlift McnonHeHune

HiDrainlift: craHmapTHOe ncnonHeHve

YpoBeHb 0TOENKM
1: CTaHgapTHbIN
3: 3hheKTUBHbIN
5: Bbiclwunn

Kon-Bo coeguHeHnmn

MakcuMmarnbHbIi Hanop

WILO SE
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5.2 TexHuYecKue xapakTepuCTUKMN

i:g::f:::f:::: HiDrainlift 3-24  HiDrainlift 3-35 HiDrainlift 3-37
MakcumanbHbI Hanop 4™ 5™ 7 M
MakcumanbHas

rOpM30HTaNbHasa fanbHoCcTb 40 m 50 m 70 m

nogayn

3":0";:(:";&2”;; BbICOTaHal 1400y 1000 m 1000 m

DN BnyckHoro natpy6ka DN40 DN40 DN40

DN HamopHoro natpy6bka DN32 DN32 DN32
IuanasoH TemnepaTtyp

hepercamsaemonarocy 7 +5'Ca0+35°C [IICLERYC M5y
Isg";;pawpa OKPYXaloWen  \1ac +40°C Makc. +40°C  Makc. +40°C
AneKTpUYeCKUe XxapakKTepucTUKm

CTeneHb 3awmThl guratens P 44 IP 44 IP 44

Knacc nsongumm Knacc Knacc | Knacc
YacToTa 50Ty 50Ty 50Ty
Hanps>xkeHne 220/240B 220/240B 220/240B
HoMuHanbHbIN TOK 1,22 A 1,7A 2A

5.3 O6bem nocTaBKu
« [logbeMHas cuctema
+ PykoBOOCTBO MO 3KCMyaTaumm

[Onsa HiDrainlift 3-24:

3ak1M 20x32 (2 w.), 3akmnm 25x40 (1 wT.), BnyckHas 60koBas npobka (2 wT.),

npo6ka (1 wr.), BbinyckHoe KoneHo (1 wr.).
[Ona HiDrainlift 3-35 u HiDrainlift 3-37:

BbINyCKHOE KofeHo (1 wr.), MychTa ¢ AByms Bbixogamm (1 wt.), 3akmum 32x55 (8 wrt.),
3axum 25x40 (1 wr.), BnyckHas mydTa (3 w.), BnyckHas 60kosas npobka (2 wr.),

BMHT (2 WT.), KpenexkHas nnawka (2 wr.).

b
r

OnucaHue

HiDrainlift 3-24 (puc. 1)

- Konexo

- BriyckHas 60koBas npobka (2 wr.)

- Mpobkun

- 3aumbl (20x32 - 2 wT.; 20x40 - 1 w.)

HiDrainlift 3-35 v HiDrainlift 3-37 (puc. 2)
- BriyckHas mydTa (3 wr.)

- KoneHo

- MydTa ¢ 4ByMS BbIXOOAMU

- BniyckHas 60koBas npo6bka (2 wr.)

- KpenesxxHas nnaHka (2 wr.)

- BuHT (2 wT.)

FWN =

NoOuUuFWNHE

- XOMyT ¢ BUHTamM (2 WT. ANs KaXK[Qoro HomMepa aeTanu)

09/2014
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6 OnucaHue n pyHKLUMOHMpPOBaHNe

6.1 Onucanue uzaenus (cMm. pucyHkm)
KoMnaKTHas HanopHas ycTaHoBKa s OTBOAA ObITOBbIX CTO4HbIX BOL, KOTOPbIE
HEBO3MOXKHO OTBECTM CAMOTEKOM B KaHan13auuio Un eCTECTBEHHBIN BOQOOTBOL,

6.2 ®yHKUMOHMpOBaHUe U3penus
ABTOMaTM4eCknin c6op 1 0TBOA BbITOBLIX CTOYHbIX BOL,

7 YcTaHOBKA U NOAKITIOYEHUS

A OMACHO! OnacHo gns XXusHu!
YCTaHOBKaA M 3M1eKTPUYECKOe NOAKITIIYEHNE, HE COOTBETCTBYOLWME TpeboBaHUAM,

MOTYT UMETb NleTanbHble NOCNefCcTBUS. MICKOUYNTD PUCK MOPAXKeHUS ANeKTpUye-

CKMM TOKOM.

+ PaboTbl N0 yCTaHOBKE W 3/TEKTPUYHECKOMY MOAKITHOHEHNIO [OMKHbI BbINOMHATb-
CS UCKITIOUNTENBHO KBANMMUUMPOBAHHBIM TEXHUYECKUM NMEPCOHANOM B COOT-
BETCTBMM C TpeOOBaAHUAMMN NPUMEHUMbIX HOPMATUBHbIX LOKYMEHTOB.

+ Cobntopgatb npaBumna TexHWKM 6€30MacHOCTHU.

+ CnepoBaTbh MHCTPYKUMSIM MECTHOTO NPeAnpUsaTUS SHeprocHab>keHws!

+ YCTPOMCTBO AOMKHO pacrnoniaraTbCsl B TOM XK€ NOMELLLEHWUM, YTO U NO[COeANHEH-
HOe K HeMY CaHUTapHO-TeXxHUYeckoe 06opynoBaHMe.

*+ YCTPOMCTBO [OJIKHO 6bITb NIETKOJOCTYMHBIM AJ15 TEXOCMOTPA, TeX06CNy>KMBaHMS
1 PEMOHTa.

* YCTaHOBKa M (DYHKLMOHMPOBAHWE YCTPOMNCTBA AOMKHbI COOTBETCTBOBATb MECTHBIM
npasunam u ctaHpgapty EN 12056-4.

+ YT06bl B NONHOW Mepe UCMOoNb30BaTh NocnefHe pa3paboTKy N0 CHUXKEHWMIO LLyMa,
peann3oBaHHble B KOHCTPYKLMW AaHHOTO YCTPOMCTBA, BaXKHO AeMCTBOBATL Cliefy-
oMM obpasom:

- YCTaHOBUTL pe3epByap Tak, YTOObl OH, MO BO3MOXHOCTU, HE Kacascs CTeH
nomeLLeHus;
- PacnosioXnTb pe3epByap Ha COBEPLLEHHO MOCKOM MNOBEPXHOCTH, 4TOObI He
0ocnabnatb gencTeme aHTUBMOPaALIMOHHBIX OMOpP;
- NPaBUMbHO 3aKpenuTb 0TBOAHOM TpyOOMNPOBOA, PAacCTOSIHME MeXAY ToUKamMu
KpenneHusi He AOMKHO MPeBbILWAaTh OAWH MeTP.
« HiDrainlift 3-24 (puc. 31 5)
« HiDrainlift 3-35 u HiDrainlift 3-37 (puc. 41 5)

7.1 TwppaBnuyeckue coeguHeHUs
« HiDrainlift 3-24 (puc. 6)
« HiDrainlift 3-35 u HiDrainlift 3-37 (puc. 8)

O6Lme yKa3aHUs N0 COeAUHEHUAM

+ Mcnonb3oBaTb rmbkmi TpybonpoBOA, YCUIEHHbIN CNMPanbHOM ONNeTKOM, Unu
>KecTkui Tpybonposoga.

+ CuncTema He [OMKHa BOCMPUHUMATL Bec Tpy6.

+ Hape>kHo 3arepmeTu3npoBaTth Tpy60nNpoBog COOTBETCTBYOLLMMM KOMMOHEHTAMMU.

WILO SE 125
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YKA3AHWE: Bo3ayLiHas nogyLlka B COeAUHUTENbHON Tpy6e MOXKET CTaTb NpU4mn-
HoM Nnpobnembl C NOTOKOM M 06pa3oBaHums Npobku. [Ang npenoTepalleHms nobomn
6710KMPOBKM HEOBXOAMMO OUMCTUTB BMYCKHYIO TPyOy B CamMOI BEPXHEW TouKe.
MOHTa>k yCTaHOBKM BOA0OTBEAEHNS [0 YKNAAKM KPbILWKK Ha pamy obneryaet
MOHTaX 1 TEXOCMOTP COeANHEHUN.

BnyckHo# naTpy6ok
+ [lnameTp BMNycKHOM TPy6bl BCeraa AomKeH bbiTb He MeHee AvameTpa Bycka
B CUCTEMY.

7.2 3nektponogknioyeHue (puc. 7)

A\

126

OCTOPO>KHO! OnacHocTb nopa)xeHns 31eKTpUHECKMM TOKOM!

MCKMIOUNTb PUCK NOPaXKeHUS 3M1eKTPUYECKUM TOKOM.

Bce paboTbl N0 31eKTPONOAKIOYEHWNIO AOSI>KEH BbINOHATH TOMNbKO
KBanM@UUMPOBaHHbIN nepcoHan!

Mepeq BbINONHEHWEM 3NEKTPUYECKUX COEAMHEHN 06€CTOUNTD (BBIKITHOUMUTD)
610K Y MPUHATL MEPbI A5 UCKNIOYEHNS HECAaHKLIMOHMPOBAHHOTO MycKa.

[na 6e30MacHOM yCTaHOBKM W 3KcnnyaTauumn Heobxogmnmo obecneyunTb
npaBUSIbHOE 3a3emJIeHNe YCTAaHOBKM Yepes KNieMMbl 3a3eMIIeHNs UCTOUYHMKA
NUTaHKS.

BHUMAHME! OnacHoCTb NOBpeXXAeHUs u3nenus/ycTaHoBKu!

OwwbKa B 3M1eKTPONOJKMHOYEHNN MPUBOAUT K NMOBPEXOEHUNIO OBUraTenNs.
Cunosoi kabenb He [oOSKeH KacaTbes TPy nnm cuctemsl. Heobxogmmo obecne-
YWTb €ro 3almTy OT BNnaru.

+ He BKNtOYaTb UCTOYHUK MUTAHWUSA NOKA ANeKTponoaKnkYeHnsa He 3aBepLueHbl non-

HOCTb!O.

+ Tpun NO3MUMOHMPOBaHMK yCTPOWCTBA YbeanTech B 4OCTYMHOCTU 3NeKTPOCETEBOW

po3eTKM.

+ Llenb NCTOYHMKA NUTaHWS YCTPONCTBA [OMKHA BbiTh 3a3emnera (knacc |) v 3awm-
LL|eHa BbICOKOYYBCTBUTENbHbBIM YCTPOWCTBOM 3aLLMTHOTO OTKIIOHeHUs no Avdde-

peHumnansHomMy Toky (30 MA).

» MNopgknoveHne OOMKHO UCNOMb30BATLCSA UCKIOYNTENbHO ANA NEKTPONUTaHnA

yCTpoMncTBa.

+ Ecnu kabenb 3TOro ycTpowcTBa NoBpeXXAaeH, OH JOMKeH ObiTb 3aMeHeH Npou3Bo-

ouTtenem Unuv oToesiom no paGOTe C KIIlneHTamMu npouvssogunTens.

« Cobniogath TpeboBaHMUs CTaHAapTa, NPUMEHUMOrO B CTpaHe 3kcnnyaTauuu (8o
®paHumm, Hanpumep, NF C 15-100) ans perynmpoBaHus 30H 3nekTpobe3onacHo-

CTW B BAHHbIX KOMHaTax.
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WILO SE

Pycckui

8 Beop B akcnnyaTauuio

ybenuTech B OTCYTCTBUAM yTeUeK B MeCTax MOACOeONHEHUs CAaHUTapHO-TeXHUYe-
CKUX YCTPOMCTB K YCTaHOBKE BOLA0OTBEAEHMS.

BKITHOUUTb INEKTPONUTAHNE CUCTEMBI.

MpoBepuUTb NOTPebseMblil TOK, OH 4OJIXKEH 6bITb MEHbLLE MU PaBEH HOMUHAMb-
HOMY TOKY.

9 TexHnyeckoe o6cny>XusaHue

Bce pa6oTbl MO TEXHUYECKOMY 06GCNY>KUBAHUIO U PEMOHTY [OJKHbI BbINOMHATb-
CSl UMEIOLLMM A0NYCK KBanMULMUPOBaHHbIM NepcoHanom!

OCTOPO>KHO! OnacHocTb nopa)keHus 31eKTpUYeCKMM TOKOM!

MNCKNIOUNTb PUCK NOPaXKeHNS 31eKTPUYECKUM TOKOM.

Mepen nposeaeHnem paboT Ha anekTpoobopynosaHun OBECTOUYNTD (BbiknouMTb)
610K 1 MPUHATH Mepbl A5 UCKMIOHYEHNS HECAHKLIMOHMPOBAHHOIO MycKa.

B cnyyae npoponKMTeNnbHOro 0TCyTCTBUS MEPEKPbITb CUCTEMY BOOOCHAOXKeHUSs
F,0Ma 1 33LMTUTb YCTAHOBKY OT 3aMep3aHusi.

OumncTka/ypaneHue Hakunu

YT06bl yAaNUTb HAKWUMb M OYUCTUTb YCTAHOBKY BOLOOTBELEHNS, PETYSIPHO
MCMoNb30BaTh CPEACTBO YAANEHWS HAKUMK, MpedHA3HaYeHHOe CreuunanbHo ans
yfaneHus Hakunu 6e3 noBpexxaeHns BHYTPEHHUX KOMIMOHEHTOB YCTPOACTBA.
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Pyccknin

A\
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10 HencnpaBHOCTH, NPUYUHDBI U CNOCO6bI yCTPaHEHUS

OCTOPO>KHO! OnacHocTb nopa)keHUs 31eKTPU4eCcKUM TOKOM!
Mepen nposeneHnem Nobbix paboT Ha cucteme OBECTOYUTD 610K NyTem OTKIO-

YeHUda nogavn aNIEKTPONUTAHUA K CUCTEME M NPefoTBPaTUTb HECAHKUMOHNPOBAH-

HbIN NyCK.

HeucnpaBHoctu

[BuraTtenb He
3anyckaercs

MpuymnHbI
YCTPOMCTBO He BKMIOYEHO B
CeTeBYO PO3eTKy

Cnoco6bl ycTpaHeHUs
BcTaBuTb BUIIKY YCTPOICTBA B
po3eTKy

OTcyTCTBYET 3/1eKTpOonu-
TaHue

[poBEPUTH NCTOUYHUK 3MEKTPO-
nuTaHus

Mpobnema c gBuratenem
WY CUCTEMOW YNpaBneHuns

06paTuTbCs K aBTOPM30BaHHOMY
CreuuanuncTy no peMoHTy

YCTPOMCTBO TO OCTaHO-
BWTCS, TO CHOBA 3any-
cTuTes

YTeuka nofcoefuHeHHbIX
CaHUTAPHO-TEXHNYECKMX
YCTPOWCTB

MpoBepuUTbL YCTaHOBKM, pacrno-
NO>KEHHbIE BBEPX MO MOTOKY

YTeuka obpaTHOro knanaHa

OUNCTUTb UM 3aMeHUTb 0bpaT-
HbIA KNamnaH.

[Oewuratens paboTaet
MCMpaBHO, HO He OCTaHaB-
nvBaeTcs unu paboTaeT

B Te4eHue o4eHb J0Nroro
BpPeMeHU

CrnvLukom 60MbLuas BbicoTa
Wnu onvHa BOJ00TBOAA
(noTepw Ha TpeHue)

NcnpaBuTb yCTaHOBKY

Mpobnema c rmppaBankon
(sacopenme)

06paTuTbCs K aBTOPM30BaHHOMY
CrneunanucTy no peMoHTy

YCTPOMCTBO OCTAaHOBMU-
nocb

YcTponcTso paboTtano
cnmwkom gonro (cpabotan

[oxpatbes cbpoca, 3aTem
06paTUTbCS K aBBTOPKU30BaHHOMY

TepMOnpenoXpaHuTenb) CMeumanucTy no peMoHTY Mpu
HeobxoamnmocTu
MyTHas Boga noctynaeT [yl ycTaHOBMEH CruL- McnpaBuTb yCTaHOBKY

o6paTHo B gyw (ycTpoii-
CTBO € 6OKOBbIMM BMY-
cKamMu)

KOM HU3KO OTHOCUTEJIbHO
n3MesnibunTena

CTBOpPKM BOKOBbIX BMYCKOB
3acopunnch

O4YnCTUTL CTBOPKM, 3aTeM 0b6pa-
TUTbCS K aBTOPM30BaHHOMY
CMeumanucTy no peMoHTY Mpu
HeobxoamMmocTu

Ecnu He ypaeTcs CaMOCTOATESNIbHO YCTPaHUTb Npo6nemy, o6paiwantecb
B oTAen no pa6ore c knuentamu Wilo.

09/2014




Pycckui
11 3anacHble YyacTu
Bce 3anacHble YacTu 3aKa3bIBatOTCs Yepe3 oTAen no paboTe ¢ knveHTamm WILO.
Bo n3bexaHune owmbok npu ochopmrieHnn 3akasa Bcerna cCbllanTech Ha faHHble
turpmeHHon Tabnnukm Hacoca.

KaTanor 3amacHbIx YacTen OOCTYyneH Ha canTte www.wilo.com.

B0o3MO>XXHbI TEXHUYECKUE U3MEHEHUS.

WILO SE 129



wilo

Deutsch

Auf Basis der neuen Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Européaischen Parlaments und
des Rates vom 9. Marz 2011 zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fur die
Vermarktung von Bauprodukten und zur Aufhebung der Richtlinie 89/106/EWG - kurz
Bauproduktenverordnung (BPV) - wird der Umfang der CE-relevanten Dokumentation
erhoht.

Mit Erhalt dieser CE-Dokumentation:

erhalten Sie die CE-Kennzeichnung fur das Produkt nach der BPV.

erhalten Sie den Downloadlink fiir die Leistungserklarung nach der BPV:
www.wilo.com/legal/

English

Based on the new Regulation (EU) No 305/2011 of the European Parliament and of the
Council of 9 March 2011 laying down harmonised conditions for the marketing of
construction products and repealing Council Directive 89/106/EEC - short named
Construction Products Regulation (CPR) - the scope of the CE-relevant documentation is
increased.

Upon receipt of this CE-documentation:

you receive the EC designation for the product according to the CPR.

you receive the download link for the Declaration Of Performance according to the CPR:
www.wilo.com/legal/

Francais

Basé sur le nouveau réglement (UE) n © 305/2011 du Parlement européen et du Conseil
du 9 mars 2011 établissant les conditions harmonisées pour les produits de construction
et abrogeant la directive 89/106/CEE du Conseil - dit 'Réglement des Produits de
Construction' (RPC) - le domaine d'application de la documentation nécessaire pour la
conformité CE a évolué.

Dés réception de cette documentation pour la conformité CE:

Le document 'Désignation CE' est fourni avec la documentation délivrée avec le produit
en accord avec le RPC ;

La 'Déclaration de Performance' en accord avec le RPC est téléchargeable a partir du lien
suivant :

www.wilo.com/legal/
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WILO SE, NortkirchenstraBe 100, 44263 Dortmund - Germany

2014

(ref.) 2117926.01

PréN 12050-3:2014
Abwasserhebeanlage fur fakalienfreies Abwasser zur begrenzten Verwendung

(Produktreferenzcode)

HiDrainlift 3-24

Entwéasserung von Orten unterhalb der Rickstauebene in Gebauden und auf Grundstucken,
um den Ricklauf von Abwasser ohne Fékalien in den Gebauden zu vermeiden.

Brandverhalten

NPD

Wasserdichtheit

- Wasserdichtheit

Keine Leckage

- Geruchsdichtigkeit

Keine Leckage

Wirksamkeit (Hebewirkung)

- Forderung von Feststoffen

keine Ansammlung von Feststoffen

- Rohranschlusse

DN 32

- Mindestluftung

Beluftung gewahrleistet

- MindestflieRgeschwindigkeit

0,7 m/s bei 30 kPa

- Freier Mindestdurchgang von Feststoffen 10 mm
Mechanische Festigkeit Keine Verformung
Gerauschpegel < 70 dB(A)

Dauerhaftigkeit

- der Wasserdichtheit und der Geruchsdichtigkeit

Keine Leckage

- der Hebewirkung

keine Ansammlung von Feststoffen

- der mechanischen Festigkeit

Keine Verformung

Gefahrliche Substanzen

NPD
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WILO SE, NortkirchenstraBe 100, 44263 Dortmund - Germany

2014
(ref.) 2117926.01

PréN 12050-3:2014
Lifting plant for limited applications for faecal-free wastewater

(Product’s reference code)

HiDrainlift 3-35
HiDrainlift 3-37

Drainage of locations below flood level in buildings and sites to prevent any backflow of
faecal-free wastewater into the building.

Reaction to fire NPD
Watertightness

- Watertightness No leakage
- Odourtightness No leakage

Effectiveness (Lifting effectiveness)

- Pumping of solids

no accumulation of solids

- Pipe connections

DN 32

- Minimum ventilation

ventilation ensured

- Minimum flow velocity

0,7 m/s at 30 kPa

- Minimum solids free-passage 10 mm
Mechanical resistance no deformation
Noise level < 70 dB(A)
Durability

- of watertightness & Odourtightness No leakage

- of lifting effectiveness

no accumulation of solids

- of mechanical resistance

no deformation

Dangerous substances

NPD
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WILO SE, NortkirchenstralBe 100, 44263 Dortmund - Germany
2014
(ref.) 2117926.01

PrEN 12050-3:2014
Stations de relevage a applications limitées
pour effluents exempts de matiéres fécales

HiDrainlift 3-35

(Code de reference produit) . -
HiDrainlift 3-37

Drainage sans reflux des points d'écoulement situés en dessous de la hauteur de refoulement
dans les batiments et les terrains.

Réaction au feu: NPD

Etanchéité a I’eau

- Etanchéité a l'eau aucune fuite

- Etanchéité aux odeurs aucune fuite
Performances (de relevage)

- Pompage de substances solides aucune accumulation de solides
- Raccords de conduites DN 32

- Minimum ventilation ventilation assurée

- Vitesse d'écoulement minimum 0,7 m/s a 40 kPa

- Passage libre minimal de solides 10 mm
Résistance mécanique aucune déformation
Niveau de bruit < 70 dB(A)
Durabilité

- de I'étanchéité a I'eau et aux odeurs aucune fuite

- de la performance de relevage aucune accumulation de solides
- de la résistance mécanique aucune deformation
Substances dangereuses NPD




EG KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Produkten der Baureihe
We, the manufacturer, declare that the products of the series
Nous, fabricant, déclarons que les produits de la série

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number
HiDrainlift3 is marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
_ Low voltage 2006/95/EC
_ Basse tension 2006/95/CE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2004/108/EG
_ Electromagnetic compatibility 2004/108/EC
_ Compabilité électromagnétique 2004/108/CE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-2-41 EN 55014-1+A1+A2:2011 EN 61000-3-2+A1+A2:2009
EN 55014-2+A1+A2:2008 EN 61000-3-3:2008

Dortmund, o

Digital unterschrieben

H. HERCHENHEIN von

Group Quality Manager holger.herchenhein@wil

gc':)m 2014.09.15 WILO SE

atum: .09. .
09:30:16 +02'00' NortkirchenstraBe 100
N°2117921.01 44263 Dortmund - Germany

(CE-A-S Nn°4192844)

F_GQ_013-05




(BG) - 6bsirapckmn esmk
AEKJIAPALMA 3A CbOTETCTBME EO

WILO SE aeknapupart, 4e npoAyKTUTe NOCOYEeHW B HacToslaTa Aeknapauus
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopesduTe Ha CNeAHUTE EBPONENCKU AUPEKTUBK 1
npuennTe r’m HaUMOoHa HM 3aKoHOAaTeNCTBa:

Hucko HanpexeHne 2006/95/EQ ; EnekTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT
2004/108/EO

KaKTO W Ha XapMOHM3MpaHWTe eBPOneinckn CcTaHaapTH, ynoMeHaTu Ha
npeauwiHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENT O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaiji:

Nizké Napéti 2006/95/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2004/108/ES

a rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici stréance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i folgende europzeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2006/95/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europzeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnA®vel 0TI Ta npoidvTa nou opiovral oTnv napoloa eupwnaika
dnAwon eival cUPP®Va Pe TIG SIATAEEIG TWV NAPAKATW 03NYIWV KAl TIG EBVIKEG
\VOOBETIEG OTIG ONOIEG €XEI HETAPEPOE:

XapnAng Taong 2006/95/EK ; HAekTpopayvnTIKnG cupBaTtoTnTag 2004/108/EK

Kal eniong Ye Ta eEAG EVAPHOVIOPEVA EUPWNAIKA NPATUNA MOU avapEépovTal
oTnv nponyoUpevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2006/95/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on votnud:

Madalpingeseadmed 2006/95/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekdljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd téssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2006/95/EY ; Sahkémagneettinen Yhteensopivuus 2004/108/E’

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(HR) - Hrvatski
EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljede¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smijernica o niskom naponu 2006/95/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2004/108/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjelslt

termékek megfelelnek a kévetkez6 eurdpai iranyelvek eléirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe &tiltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Feszliltségli 2006/95/EK ; Elektromagneses &sszeférhetéségre
2004/108/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepl8, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - ltaliano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2006/95/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema itampa 2006/95/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2004/108/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - LatvieSu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit

uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2006/95/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi

mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Vultagg Baxx 2006/95/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan

de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2006/95/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

TGO 0L D




(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

'WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG ; EG-EMV—Elektromagnetisk
kompatibilitet 2004/108/EG

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji s
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2006/95/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2004/108/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaracdo

obedecem as disposi¢des das directivas europeias e as legisla¢cdes nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2006/95/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasd Tensiune 2006/95/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2004/108/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedentd.

(RU) - pycckmii a3bik
[eknapauus o cooTBeTcTBMMU EBponeickuMm HopMam

WILO SE 3asBNsieT, 4To NPOAYyKTbl, NEPEYNC/IEHHbIE B JaHHOW eknapaumm o
COOTBETCTBUW, OTBEUAIOT CIEAYIOLMM €BPONENCKUM AUPEKTUBaM 1
HaLMOHaNbHbLIM NPeANUCaHNAM:

[mpektnsa EC no HM3KOBONLTHOMY o6opyaoBaHuio 2004/95/EC ; [Iupektnsa
EC no anekTpoMarHUTHOW coBMeCcTUMMoCTn 2004/108/EC

1 rapMOHM3MPOBaHHbIM EBPOMECKUM CTaHAapTaM, YMOMSIHYTbIM Ha
npeablayLiei cTpaHuLe.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklarécie,
su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapétové zariadenia 2006/95/ES ; Elektromagnetickt Kompatibilitu
2004/108/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenséina
ES-1ZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z doloili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Nizka Napetost 2006/95/ES ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2004/108/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg éverensstammer

med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infor dem:

Lagspannings 2006/95/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG

Det 6verensstammer &ven med féljande harmoniserade europeiska standarder
som namnts pa den foregdende sidan.

(TR) - Turkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

\WILO SEbu belgede belirtilen driinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim Yonetmeligi 2006/95/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2004/108/AT

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.
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Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0

220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV

1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.

1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda
Jundiai — S&o Paulo — Brasil
ZIP Code: 13.213-105
T+55112923(WILO) 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com
China

WILO China Ltd.

101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILOCS, s.r.0.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.AS.
78390 Bois d‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ
T+441283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and Platt
Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italias.r.l.

20068 Peschiera Borromeo
(Milano)

T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+18669456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84838109975
nkminh@wilo.vn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






